PL
EN
DE
RU
HU
SK
FR

KAMERA INSPEKCYJNA
VIDEO BORESCOPE
VIDEOBOROSKOP
BUAEOBOPOCKONMN
VIDEOG BOROSZKOP
VIDEOBOROSKOP
CAMERA D'INSPECTION

TOOLS

G 0

00
)

11-607



neo-tools.com

INSTRUKCJA OBStUGI
PL KAMERA INSPEKCYJNA
11-607

OGOLNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Dzigkujemy za wybranie naszego wideoboroskopu. Jest to produkt
opatentowany na catym $wiecie z kolorowym wyswietlaczem TFT LCD 3,5"
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

Warunki bezpieczenstwa przy pracy

« Zachowal czystos¢ w miejscu pracy (batagan i brak oswietlenia
przyczyniaja sie do wypadkow).

« Nie wolno uzywa¢ wideoboroskopu w atmosferze wybuchowej, na
przyktad w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu.

« Nie wolno uzywa¢ narzedzia w miejscu, gdzie moze wejs¢ w kontakt
z przewodami elektrycznymi lub elektrycznie natadowanym
przedmiotem. Kontakt z przedmiotem lub przewodem pod napieciem
spowoduje pojawienie sie napiecia na zewnetrznych metalowych
czesciach narzedzia i moze doprowadzi¢ do elektrycznego porazenia
operatora.

«  Nie uzywac¢ w poblizu ruchomych maszyn.

«  Nie uzywad w temperaturze otoczenia przekraczajacej 80°C.

«  Podczas pracy nie dopuszczac w poblize dzieci i 0séb postronnych.

«  Nie uzywac produktu w stanie zmeczenia lub pod wptywem lekéw.

« Nalezy uzywac srodkéw ochrony osobistej. Zawsze uzywac ochrony
oczu.

« Nie siegac zbyt daleko. Nalezy przez caty czas utrzymywac rbwnowage
i stabilne oparcie stop.

SCHEMAT BUDOWY PRODUKTU | OPIS KLAWISZY

Widok

Widok z przodu 2boku

Opis klawiszy

Krétkie nacisniecie
wiacza pauze, dhugie
nacisniecie wh./wyt.
zasilania

S Krétkie nacisniecie
zmiana jasnosci, dtugie
nacisniecie zblizenie
zoom

ESC Odtwarzanie / powrét

MENUOK | Krotkie nacisniecie
MENU, dtugie nacisniecie
OK

Funkgja foto/dot

Funkcja wideo/goéra

MONTAZ AKCESORIOW
USUWANIE BATERII

Informacja
Dopuszczalne sa wytacznie baterie alkaliczne AA. Przed wymiang baterii
nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

1. Pokrywa baterii zamocowana z boku,
odsun w goére. Zob. rysunek z prawej
strony.

2. Wiéz 4 baterie AA, zachowujac
polaryzacje oznaczona w koszyczku
baterii. Zob. rysunek z prawej strony.

3. Po wiozeniu baterii zat6z pokrywe.

MONTAZ CZTERECH AKCESORIOW

Do gtowicy kamery mozna dofaczy¢ w
taki sam sposob cztery akcesoria (lustro,

haczyk, pierscien i magnes). Aby potaczyc 4
glowice  kamery, wsun  koAcowke semmmm—" "
akcesorium na ptaska cze$¢ gtowicy =

kamery. Zob. rysunek z prawej strony.

ZAKLADANIE | WYJMOWANIE KARTY TF

1. Otworz ochronng gumowa pokrywe, aby uzyskac dostep do szczelin
karty pamieci.

2. Wsun karte pamieci do szczeliny. Gorna cze$¢ karty powinna by¢
skierowana przeciwnie do ekranu LCD. Ostroznie dociénij karte, aby ja
unieruchomic. Powinno by¢ odczuwalne klikniecie.

3. Zamknij ochronng gumowa pokrywe.

4. Aby usuna¢ karte pamieci, wcisnij ja i zwolnij. Karta wysunie sie
automatycznie.

Informacja

Przy pociagnieciu ochronnej gumowej pokrywy nalezy
zachowac kierunek z dotu do goéry (jak pokazano), w
przeciwnym przypadku moze tatwo peknac.

Po wtozeniu karty TF na ekranie LCD bedzie widoczna ikona,,”.

PRACA 1 OBSLUGA
USTAWIENIA MENU

Przed ustawieniem menu nacisnij przycisk
+MENU OK’", jak przedstawiono na rysunku
z prawej strony.

Nastepnie nacisnij JERV aby dokona¢
wyboru, nacisnij i przytrzymaj ,MENU OK"
w celu potwierdzenia i naci$nij ,MENU OK”
aby opusci¢ menu.

Naci$nij,,MENU OK", aby przejs¢ do menu pomocniczego.

W menu pomocniczym nacisnij §ol3 aby wybra¢ opcje: rozmiar,
jako$¢, znacznik czasowy. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,MENU OK’,
aby potwierdzi¢ lub nacisnij krétko ,MENU OK’, aby wyjs¢. Dwukrotne
nacisniecie ,MENU OK” spowoduje przejscie do gtéwnego menu.

W menu gtéwnym dostepne s3 ustawienia jezyka, automatycznego
wytaczania, formatu wyjscia wideo, formatu, daty, wersji.

*Ustawienie jezyka

Wybierz  opcje ,Language” (Jezyk)
i naci$nij przycisk ,MENU OK’, aby
potwierdzic. Naci$niecie przycisku

Next Menu
Next Menu

,MENU OK” spowoduje wyjscie.
*Automatyczne wylgczenie zasilania
*Automatyczne wytgczenie zasilania

[ <» J[osset |

Wybierz opcje ,Auto power off” (Automatyczne wytaczenie) i <1/3/5
min/off>. Nacisnij i przytrzymaj ,MENU OK", aby potwierdzi¢ lub nacisnij
krotko, aby wyjs¢
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*Tryb TV

Wybierz opcje <NTSC/PAL>. naciénij

i przytrzymaj przycisk ,MENU OK’, aby

potwierdzi¢ lub naciénij krétko ,MENU OK”,

aby wyjsc. 2016 / 08 7 01
*Format

00: 12 : 87

OK Exit |

Wybierz ustawienie formatu, <Cancel/

ok> (Anuluj/Ok). Nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,MENU OK’, aby potwierdzi¢,
nacis$nij krétko ,MENU OK”, aby wyjs¢.

*Ustawienie czasu i daty

Wybierz opcje <close/setting> (Zamknij/
Ustawienia). Nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,MENU OK", aby potwierdzi¢ lub
naci$nij krétko ,MENU OK’, aby przejs¢
do regulacji roku/miesigca/dnia oraz
godziny/minut/sekund. Nacisnij przycisk
JERV 1ub ,,El:i" w celu regulacji,
nacisnij i przytrzymaj ,MENU OK’, aby
wyjsc.

Capture \(setup

T

*Wersja
Wybierz opcje <version> (Wersja), aby sprawdzi¢ informacje o wersji.
WLACZANIE IWYLACZANIE ZASILANIA

W16z 4 baterie AA do urzadzenia, nastepnie zamknij pokrywe baterii.
Krotkie nacisniecie wiaczy urzadzenie, dtugie nacisniecie je wytaczy.

REGULACJA JASNOSCI LED

RYD)
Nacisnij przycisk ,, ?’ ", aby regulowad jasnos¢ LED. Jasnos¢ bedzie sie
zmieniac cyklicznie miedzy 5 poziomami.
Informacja
Nie wolno naraza¢ soczewki kamery na kontakt z ostrymi krawedziami. W
przypadku zabrudzenia soczewki lub diody LED, oczysci¢ miekka szmatka.

POWIEKSZANIE | POMNIEJSZANIE OBRAZU
e
Nacisnij i przytrzymaj przycisk , ﬁ?’” aby zmniejszy¢ obraz (zoom).

Mo,
Ponowne dtugie nacisniecia \?’ beda bardziej zmniejsza¢ obraz,
cyklicznie, migdzy 8 poziomami.

ZDJECIA | FILMY

Po wiozeniu karty TF w lewym rogu ekranu LCD pojawi sie ikona,,’[
Nacisnij przycisk,,ﬂ v aby zrobi¢ zdjecie.

Nacisnij przycisk ,,u'.lf,” aby nagra¢ film. Po rozpoczeciu filmowania w
prawym rogu monitora LCD bedzie wyswietlany na czerwono czas nagrania.
Ponowne nacisniecie przycisku zakonczy i zarejestruje nagranie.

PRZEGLADANIE | ODTWARZANIE

Po wiozeniu karty TF ikona,,” pojawi sie w lewym rogu ekranu LCD.
Znaczenie przyciskéw: ESCE"  tryb  przegladania, ,,ﬂ'/ﬂ:lf,”
przegladanie zdje¢, ,MENU OK’ sprawdzenie zdje¢, krétkie nacisniecie
,MENU OK" przejscie do menu usuwania, diugie nacisnigcie ,MENU OK"
usuniecie biezacego zaznaczenia/wszystkich, diugie nacisniecie ,MENU OK”
potwierdzenie, ,ESC™1" przejscie wstecz.

WYJSCIE AV

Urzadzenie mozna potaczy¢ z
monitorem zewnetrznym przez
kabel AV, jak przedstawiono na
rysunku po prawej stronie.

PARAMETRY PRODUKTU
Poz. Nazwa Parametry
Urzadzenie Wyswietlacz 2.31 cala, TFT LCD (RGB
960x%240)
Format zdjec¢ JPEG
Format wideo AVI

Pamiec

Maks. 32 GB, powyzej klasy 6

Interfejs USB

USB 2.0 (zgodny z USB 1.1)

Wyjscie wideo

NTSC/PAL

Jezyk systemowy

Angielski (domyslnie), w
sumie 9 jezykdw

Zasilanie

4 baterie alkaliczne AA (czas
pracy: 3-4 godziny) lub przez
kabel micro USB

Standardowy Rozmiar soczewki Srednica 8,5 mm, 6 LED
przewéd
elastyczny Rozdzielczoé¢ 640%480 pikseli, 1/4 VGA
CMOS
Klatki/s 30 kl./s przy 24 MHz VGA
Zakres 30-80 mm
ogniskowych
Przewod przewdd 3,9mm, 5,5 mm
niestandardowy | opcjonalny




neo-tools.com

OPERATION MANUAL

VIDEO BORESCOPE

GENERAL SAFETY INFORMATION

Thanks for choosing our Video Borescope. It is a worldwide patented
product with 3.5” color TFT LCD screen. Please read the operation manual
carefully before using this product.

Safety application conditions

«  Keep usage area clean. (Cluttered or dark areas make accidents easily.)

« Do not operate the video borescope in explosive atmospheres, such as
in the presence of flammable liquids, gases or dust.

« Do not use it in an area where it could contact electrical wiring or an
electrically charged object. Contact with a”“live” wire or object will make
exposed metal parts of the tool “live” and can give electrical shock to
the operator.

« Do not use it near moving machinery.

« Do not use more than eighty degree of environment

«  Keep children and bystanders away while operating it.

« Do not use this product during tired or drug using.

«  Use personal protective equipment. Always wear eye protection.

« Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM AND KEY DEFINITION

The
side
View

The front view Key Definition

Short press for pause /
long press for Power
on/off

Short press for
brightness /Long press
with zoom in

Playback/Return back

ESCi>
Short press for MENU/
MENU 0K Long press for OK
o 1 Photo/Down Function
Video/Up function
Bt

ACCESSORIES INSTALL
BATTERY REMOVING

Notice
Can only use AA alkaline batteries. Please read the following
instructions before changing the battery.

1. the battery cover fastened to the side
and then upwards. As shown on the right.

2. Put the 4 AA batteries inside
according to the polar indication in the
battery box.As shown on the right.

3. Afterload the batteries,and then install the battery cover.

INSTALL THE FOUR ACCESSORIES

Four accessories (mirror, hook,ring and
magnet) are attached in the same way to

the camera head. To connect the camera —f
head, slip the end of the accessory over s "
the flats of the camera head.As shown on =

the right.

INSTALL/REMOVE THE TF CARD

1. Open the protective rubber cover to access memory card slots

2. Slide the memory card into the slot, the top of the Card should face
opposite to the LCD Screen. Press in the card carefully and securely. It should
click in place.

3. Close the protective rubber cover.

4. To remove the memory card, press the memory card in and release, It
will automatically popup.

Notice

Please from the bottom up when you pull the rubber
protective cover(As shown) or it will be broken easily.

When insert the TF card, the icon of ,,” will be displayed in the LCD
Screen.
USING AND OPERATING

MENU SETTING

Before menu setting, press ,MENU OK" like
right picture

Then press “EEBV to choose, long press
for ,MENU OK" to confirm OK, press
,MENU OK’ exit menu

Press,MENU OK"to enter the secondary menu.

Press ‘KRV in the secondary menu to choose: size,quality, time
stamplLong press ,MENU OK" to confirm, short press ,MENU OK" to exit.
Press twice ,MENU OK"to enter the first menu.

There are language setting,automatic shutdown,the video output
format, format, date, version in the first menu.

*Language setting
Choose“language”and press,MENU OK” to
confirm press,,MENU OK” to exit.

*Auto power off

*Auto power off

Next Menu
Next Menu

| </> J\OKSet”V |

Choose “auto power off”<1/3/5mins/off>long press ,MENU OK" to
confirm short press,,MENU OK" to exit.

*TV Mode

Choose<NTSC/PAL>, long pree ,MENU OK"
to confirm, short press,MENU OK” to exit.
*Format 2016 / 08 / 01
Choose format setting, <Cancel/ok>, long 00: 12 : 87

press ,MENU OK" to confirm, short press
OK Exit

,MENU OK" to exit.
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. . PRODUCT SPECIFICATION
*Time and Date setting

( N setup
Choose <close/setting>, long press i I N N Specificati
4MENU OK" to confirm, short press tem No. ame pechcation

,MENU OK” to adjust to set year/month/

Host Display screen 2.31inch TFTLCD
day and hour/minute/second.Press KCH ¥ (RGB960X240)
or =Bat" to adjust, long press, MENU OK”
to exit. Image format JPEG
*Version video format AVI
Choose <version>, to check the version information.
Storage 32GB MAX,Above Chass6
POWER ON/OFF INSTRUCTION
USB interface USB 2.0 (Compatible to

Install the 4pcs AA batteries into the host, then close the battery cover. USB1.1)
Short press for power on, long press for power off.

video out NTSC/PAL
LED BRIGHTNESS ADJUSTING

system language English (default)9 kinds

Mo,
Press,,v “button to adjust LED brightness, in turn, total 5 levels. language in total
Note Power supply AA type Alkaline Battery
Do not put the camera Len in sharp place, if lens or LED are soiled, please 4pcs (Working time:
use soft cloth to clean. 3~4hours)or MICRO USB
cable supply

PHOTO ZOOM IN/OUT
WY Standard Lens size Dia 8.5MM with 6 LEDS
"button to flexible tube

RYD
Long press , ?’” button to zoom out, long press again ,

- Resolution 640*480pixels.1/4VGA CMOS
zoom out again, in turn, total 8 levels.
F t 0FS@24MHz VGA
PHOTO AND VIDEO rame rate 30F5@24MHz
Forcus range 30-80MM
Insert TF card, the icon ,[2==1" will display on the left corner of the LCD -
monitor. Non-standard optional tube 3.9MM.5.5MM.

Press, EAV: to take photo. tube

Press "E=Tiat” to take video. The red recording time will display on the right
corner of the LCD monitor when video beginning. Press again, it will end
and be recorded.

BROWSE AND PLAYBACK

n
Insert TF card, the icon will display on the left corner of the LCD
monitor.

Press ,ESC1” enter browse mode, press , K0 /E=Bat" to browse photos
MENUOK" Pressto check photo, short press,MENU OK” enter delete manu, long
press,,MENU OK"to delete current/delete all long press,MENU OK"to confirm,
press,ESC™"to back.

AV OUT
Host connects to an external

monitor with AV cable. As shown
on the right.
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BETRIEBSANLEITUNG
VIDEOBOROSKOP

11-607

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Videoboroskop entschieden haben. Es
ist ein weltweit patentiertes Produkt mit einem 3,5” TFT-LCD-Farbdisplay.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen.

Sicherheitsbedingungen am Arbeitsplatz

« Halten Sie den Arbeitsplatz sauber (Unordnung und mangelnde
Beleuchtung tragen zu Unféllen bei).

«  Verwenden Sie das Videoboroskop nicht in explosiver Atmosphére, z.B.
in Gegenwart von brennbaren Flussigkeiten, Gasen oder Staub.

«  Verwenden Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der es mit Netzkabeln
oder einem elektrisch geladenen Gegenstand in Beriihrung kommen
kann. Der Kontakt mit einem spannungsfihrenden Gegenstand
oder Draht flihrt dazu, dass Spannung an die duf3eren Metallteile des
Werkzeugs angelegt wird und der Bediener einen elektrischen Schlag
erleiden kann.

« Nichtin der Ndhe von beweglichen Maschinen verwenden.

«  Nicht bei Umgebungstemperaturen tiber 80°C verwenden.

« Halten Sie Kinder und umstehende Personen vom Arbeitsbereich fern.

«  Verwenden Sie das Produkt nicht bei Miidigkeit oder unter dem Einfluss
von Medikamenten.

«  Personliche Schutzausriistung verwenden. Tragen Sie immer einen
Augenschutz.

«  Reihen Sie nicht zu weit. Halten Sie lhre FiSe immer im Gleichgewicht
und stabil.

SCHEMATISCHE DARSTELLUNG DER PRODUKTSTRUKTUR UND BE-
SCHREIBUNG DER TASTEN

Fr ht S ht T: beschreibung
Kurzes Driicken
der Taste schaltet

(D eine Pause,
langes Driicken

der Taste fiir Ein-
und Ausschalten

Kurzes Driicken
der Taste dndert
YT die Helligkeit,
langes Driicken
der Taste dndert
den Zoom

Wiedergabe  /

Esci Riicklauf

)

Driicken
MENU,
Driicken

Kurzes
von

langes
von OK

MENU OK

Foto/Oben-
Funktion

Video/Unten-
Funktion

INSTALLATION VON ZUBEHOR
ENTFERNEN DES AKKUS

Information
Es sind nur AA-Alkalibatterien erlaubt. Bitte lesen
Anweisungen, bevor Sie den Akku austauschen.

Sie die folgenden

1. Batterieabdeckung seitlich montiert,
nach oben schieben. Siehe Zeichnung
rechts.

2. Legen Sie 4 AA-Batterien ein und
achten Sie auf die die angegebene
Polaritat der Batterien. Siehe Zeichnung
rechts.

3. Setzen Sie nach dem Einsetzen des Akkus die Abdeckung wieder
ein.

MONTAGE VON VIER ZUBEHORTEILEN

Vier Zubehorteile (Spiegel, Haken, Ring
und Magnet) kénnen auf die gleiche

Weise am Kamerakopf befestigt werden. —f
Um den Kamerakopf anzuschlieBen, s~ "
schieben Sie die Zubehorspitze auf den m

flachen Teil des Kamerakopfes. Siehe
Zeichnung rechts.

EINSETZEN UND ENTFERNEN EINER TF-KARTE

1. Offnen Sie die schiitzende Gummiabdeckung fiir den Zugriff auf die
Speicherkartensteckplatze.

2. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz ein. Die Oberseite
der Karte sollte zur gegentiberliegenden Seite des LCD-Bildschirms zeigen.
Dricken Sie die Karte vorsichtig, um sie zu fixieren. Ein Klick sollte zu spiiren
sein.

3. Schliessen Sie die schiitzende Gummiabdeckung.

4. Um die Speicherkarte zu entnehmen, driicken Sie diese und lassen sie
los. Die Karte wird automatisch herausgezogen.

Information

Beim Ziehen der Gummischutzabdeckung ist die
Richtung von unten nach oben (wie abgebildet)
einzuhalten, da diese sonst leicht brechen kann.

Nach dem Einsetzen der TF-Karte erscheint ein Symbol ,,”auf dem LCD-
Bildschirm.
BETRIEB UND WARTUNG

MENUEINSTELLUNGEN

Bevor Sie das Menu einrichten, driicken
Sie die Taste ,MENU OK" wie in der
Abbildung rechts dargestellt.

Driicken Sie dann RV, um eine
Auswahl zu treffen, driicken und halten
Sie ,MENU OK" zum Bestatigen und
driicken Sie ,MENU OK”, um das Meni zu
verlassen.

Driicken Sie ,MENU OK”, um das Hilfemeni aufzurufen.

Driicken Sie im Hilfemeni ,EX¥, um die Optionen auszuwéhlen: GroBe,
Qualitat, Zeitstempel. Zum Bestatigen ,MENU OK",driicken und gedrickt
halten oder kurz ,MENU OK" driicken, um das Menl zu verlassen. Wenn
Sie ,MENU OK” zweimal driicken, gelangen Sie zum Hauptmend.

Das Hauptmeni enthélt Einstellungen fiir Sprache, automatische
Abschaltung, Video-Ausgabeformat, Format, Datum, Version und Datum.
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*Spracheinstellung

Wéhlen Sie ,Sprache” (Sprache) und
driicken Sie ,MENU OK” zur Bestdtigung.
Durch Driicken der Taste ,MENU OK” wird
der Vorgang beendet.

Capture (setur

Next Menu
*Automatische Abschaltung i
*Automatische Abschaltung [ J[oK set ]

Wahlen Sie ,Auto power off” (Automatische Abschaltung) und<1/3/5
min/off>. Driicken und halten Sie ,MENU OK” zum Bestatigen oder zum
Verlassen kurz driicken

*TV-Modus

Wahlen Sie<NTSC/PAL>. Driicken

und halten Sie die Taste ,MENU OK" zur

Bestdtigung oder dricken Sie kurz die «
Taste ,MENU OK” zum Verlassen. ¥YYY /MM /0D
*Format 2016 / 08 / 01
Wéhlen Sie die Formateinstellung, 00: 12 : 87
<Cancel/ok> (Abbrechen/Ok).  Zum

Bestdtigen die Taste ,MENU OK” driicken [oK exit |
und gedriickt halten oder kurz ,MENU OK”

driicken, um zu verlassen.

*Einstellen von Uhrzeit und Datum
Wahlen Sie die Optio <close/setting>
aus  (SchlieBen/Einstellungen).  Zum
Bestdtigen die Taste ,MENU OK” driicken
und gedriickt halten oder die Taste
LMENU OK" kurz driicken, um zur
Einstellung von

Jahr/Monat/Tag und Stunden/Minute/
Sekunde Uberzugehen. Driicken Sie

die Taste MRV ,oder KBt

Capture \(setup

zum

Einstellen, driicken und halten Sie

die Taste ,MENU OK’, um das Menii zu

verlassen.

*Version

Wahlen Sie <version> (Version), um die Versionsinformationen zu
uberprifen.

EIN- UND AUSSCHALTEN DER SPANNUNGSVERSORGUNG

Legen Sie 4 AA-Batterien in das Gerat ein und schlieBen Sie dann die
Batterieabdeckung.
Ein kurzer Druck schaltet das Gerét ein, ein langer Druck schaltet es aus.

EINSTELLUNG DER LED-HELLIGKEIT

M
Driicken Sie,,\ﬁ?’ " um die LED-Helligkeit einzustellen. Die Helligkeit &ndert
sich zyklisch zwischen 5 Stufen.

Information
Setzen Sie das Objektiv der Kamera keinen scharfen Kanten aus. Wenn die
Linse oder LED verschmutzt ist, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.
VERGROSSERN UND VERKLEINERN EINES BILDES

s,
Halten Sie die Taste \?’ gedriickt, um herauszuzoomen. Auch hier wird

RYD)
durch langes Driicken von , q" das Bild zyklisch zwischen 8 Ebenen
weiter reduziert.

FOTOS UND VIDEOS

Nach dem Einsetzen der TF-Karte erscheint das Symbol | "in der linken
Ecke des LCD-Bildschirms.

Driicken Sie die Taste MMV, um ein Bild aufzunehmen.

Driicken Sie die Taste ,,El:i'; um ein Video aufzunehmen. Wenn Sie mit
dem Filmen beginnen, wird in der rechten Ecke des LCD-Monitors die
Aufnahmezeit rot angezeigt. Durch erneutes Driicken der Taste wird die
Aufnahme beendet und aufgezeichnet.

DURCHSUCHEN UND ABSPIELEN

Nach dem Einsetzen der TF-Karte erscheint das Symbol,,”in der linken
Ecke des LCD-Bildschirms.

Bedeutung der Tasten: ,ESC™" Browsermodus, ,,ﬂl/tl:i" Fotos
ansehen, ,MENU OK" Fotos tiberprifen, kurz driicken ,MENU OK”zum Léschen
des Menls wechseln, lange driicken ,MENU OK" aktuelle Auswahl/Alle

16schen, lange driicken,,MENU OK" Bestatigung, ,ESC™1" Zuriickgehen.

AV-AUSGANG

Das Gerdt kann iiber das AV-
Kabel an einen externen Monitor
angeschlossen werden, wie in der
Abbildung rechts dargestellt.

PRODUKTPARAMETER
Pos. Bezeichnung Parameter
Gerat Display 231 Zoll, TFTLCD (RGB
960x240)
Fotoformat JPEG
Videoformat AVI
Speicher Max. 32 GB, tiber Klasse 6

USB-Schnittstelle

USB 2.0 (kompatibel mit
USB1.1)

Videoausgang NTSC/PAL
Systemsprache Englisch (Standard),
insgesamt 9 Sprachen
Spannungsversorgung | 4 AA-Alkalibatterien
(Betriebsdauer: 3-4
Stunden) oder tiber ein
Mikro-USB-Kabel
Standardschlauch ObjektivgroBe Durchmesser 8,5 mm,
6LEDs
Auflésung 640%480 Pixel, 1/4VGA
CMOS
Fenster/s 30 fps bei 24 MHzVGA
Brennweitenbereich 30-80mm
Kundenspezifisches optionales Kabel 39mm,55mm
Kabel
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PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUN
BUAEOBOPOCKOI
11-607

OBLWAA UHOOPMALINA O BE3OMACHOCTU

Bnaropapum Bac 3a BbI6op Hallero Bgeo6opockona. 3To 3anaTeHToBaHHbIN
BO BCEM Mupe MPOAYKT C 3,5-A10MMoBbIM LBeTHbIM TFT KK-gucnneem.
Mepep ncnonb3oBaHem NPOAyKTa CNeflyeT 03HaAKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM
o sKcnnyaTaunm.

MpaBuna TexHmkn 6esonacHocTn

« [JlepxaTb pabouyee mecTto B uuctoTe (6eCcnopafiok ¥ OTCYTCTBME
OCBEeLUEHNA CMOCOBCTBYIOT HECYACTHBIM ClyYanm).

« He wucnonb3oBaTb BMAEOGOPOCKON BO B3PbIBOOMACHON Cpefe,
Hanpumep, B NPUCYTCTBUM NErkOBOCMIAMEHAIOLNXCA XKUOKOCTEN,
rasos vnu nbinn.

. He wucnonb3oBatb WHCTPYMEHT TaMm, rAe OH MOXeT conpukacatbca
C 2NeKTpUYecknmn rnpoBofAamMn WM SNEKTPUYECKN 3apAXeHHbIMU
npeametamn.  [prKocHOBeHWe K  npeameTy  waM  nposogy,
HaxoaALweMyca NoA HanpsXeHneMm, BbI3OBET K MOABMeHMEe HanpaXXeHnA
Ha BHELWHNX MEeTaNIMYeCKNX YacTAX NHCTPYMEHTA 1 MOXKET NpUBeCTn K
NIOpaXeHUio onepaTopa M1eKTPUYECKM TOKOM.

«  He ucnonb3osatb B6AM3M ABVXKYLUMXCA YAaCTEN MALLVIH.

« He wucnonb3oBaTb npu  TemnepaTtype  OKpyXatoLlieit
npesbiwatoen 80°C.

«  Tpw pabote He nognyckaTb 6IM3KO AETEN N MOCTOPOHHUX.

« He wucnonb3yitte npopykt, ecnu Bbl yctanu wnu Haxoputech nop
[eNCTBMEM NIeKapCTB.

« CnepyeT ncnonb3oBaTb CpeAcTBa MHAUBMAYanbHOWM 3awuTbl. Beerpa
ncnonb3ynTe 3almTy AnA rnas.

« He tAHuTeCh ¢ npnbopom camwkom faneko. Mpu pabote Bce Bpems
COXpaHANTe paBHOBECKE U HaleXKHYI0 OMOpY ANA HOT.

cpepbl,

CXEMA CTPOEHUA NPOAYKTA N ONNCAHUE KJTABULL

Bup
Bup cnepean cBoky OnucaHve KnaBumw
(l) KopoTkoe Haxatne
aKkTUBMpyeT naysy,

ANNTeNbHOE Ha)kaTne —
BK/./BbIK/1. NUTaHWA

S KopoTkoe Haxatve -
M3MeHeHNe  APKOCTU,
[NINTenbHOe  Haxatue
- yBenuueHue
n3obpaxenns
4 ESC Bocnpoussegenve  /
[} BO3BpaT
:.
g MENUOK | KopoTkoe HaxaTve -
¥ MEHIO, AnvuTenbHoe
£ Haxatue - OK
o1} DyHKunAa poTo/HN3
ot DyHKUWA BUAEO/BEpPX
YCTAHOBKA AKCECCYAPOB
3AMEHA BATAPEEK
WUndopmauna

Pa3spelueHbl TONBKO LWenoyHble 6atapen Tuna AA. Mepen 3ameHon Gatapeit
0O3HaKOMbTECb C HUXKenpuseAeHHbIMU NHCTPYKUNAMW.

1. Kpbiwka 6aTapeiHoro oTceka
npukpenieHa c6oky, caBMHbTE BBEPX. CM.
p1CyHOK cnpaBa.

2. BcraBbre 4 6aTapeinkun AA,
cobnioaan NoNAPHOCTb, 0603HaYEHHYIO B
6aTapeitHom otceke. CM. PUCYHOK CripaBa.

3. [ocne 3ameHbl 6aTapei yCTaHOBUTE KPbILLKY Ha MECTO.

YCTAHOBKA YETbIPEX AKCECCYAPOB

K ronoeke Kamepbl MOTYT 6bITb OAHUM 1
TeMm Xe Crocobom MpuKpensieHbl YeTbipe

aKceccyapa (3epkano, KpIoUokK, KobLo 1 —
MarHuT). [ns 3Toro HafeHbTe HAKOHEUHNK  semmmmm - "
aKceccyapa Ha MOCKYlo YacTb TOMOBKM “®

Kamepbl. CM. pUCyHOK Cripasa.

YCTAHOBKA U U3BJIEYEHUE TF-KAPTbI

1. OTKpoWTe 3alNTHYIO PE3NHOBYIO KPbILIKY, 4TOObI MONYUNTb AOCTYN K
CfloTam KapTbl NamMATY.

2. BcraBbTe KapTy mamATU B CNOT. BepxHAA yacTb KapTbl JOMKHa ObiTb
HampaeneHa B CTOPOHY, MPOTUBOMNONOXHYI0 »KK-3KpaHy. AKKypaTHO
HaXMUTe Ha KapTy, 4To6bl 3aduKcrpoBaTh ee. Bbl JOMKHBI NOYYBCTBOBATbL
LLeNYOK.

3. 3akpoiiTe 3alUTHYIO PE3NHOBYIO KPbILLKY.

4. Yro6bl ynanutb KapTy namsaTii, HaxmuTe ee n otnyctute. Kapta 6ynet

n3BneyeHa aBToMaTUyeCKun.

Mocne ycraHoBKM TF-KapTbl Ha KK-3KpaHe noasutca 3Ha-40|<,,’2

Wndopmauusn

Mpy OTKPbLITUN 3aLUNTHOWN PE3NHOBOW KPbIWKN TAHUTE
ee B HarnpaBneHuy CHu3y BBepx (Kak MoKa3aHo Ha
PUCYHKE), Haue OHa MOXET Nerko IONHYTb.

PABOTA U OBCNYXKUBAHUE
HACTPOWKMU MEHIO
Mepen HACTPOMKOW MeHIO  HaxmuTe
KHOMKY ,MENU OK’ Kak MoKa3aHO Ha
purCyHKe cnpaBa.
3atem chenanTe BbIGOP, Ha)aB

,,ﬂ .”, ANA NOATBEPKAEHNA HaxmuTe n
yaepxuaiTe,MENU OK” 1 CHOBa HaXXmuTe
#MENU OK’, 4TOObl BbIATY 13 MEHIO.

[ina nepexofa BO BCOMOraTesibHOe MeHI0 HaxmuTe ,MENU OK".

B 37om meHio HaxmuTe, MR Y, 4To6bI BLIGPATL ONUMK: Pa3mep, KauecTso,
MeTKa BpeMeHU. [INA NOATBEPXKAEHNA HaXMUTE 1 yepXnBaiTe KHOMKY
4MENU OK" nrbo KpaTKOBPeMeHHO HaxmuTte ,MENU OK’, 4Tobbl BbINTU.
[iByKpaTHOe HaxaTvie ,MENU OK” nepeBefieT Bac B rnaBHoe MeHIo.

B rnaBHOM MeHIO AOCTYMHbI HACTPOWKK A3blKa, aBTOOTKIIOUEHNA,
¢$opmarta BbiBOA BUAEO, popMaTa, AaTbl, BEPCUN.
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*HacTtpolika A3blka

Bbibepute onumio ,Language” (A3bIK)
N HaXmuTe KHOMKYy ,MENU OK" nans
noaTBepxAeHUA. [InA Bbixofa HaxmuTe
KHOMKY ,MENU OK".

*ABTOMATUYECKOE OTK/IOUEHNE NUTaHUA
*ABTOMATUYECKOE OTK/IOUEHNE NUTaHNA

Capture (setup

Next Menu
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BbibepuTe onuuio ,Auto power off” (ABTOMaTyeckoe oTKueHue) n
<1/3/5 min/off>. [ina NnoATBEpPXAEHNA HAXMUTE 1 yAEPKNBAIITE KHOMKY
+MENU OK” 1160 KpaTKOBPEMEHHO HaXXMWTe, YTObbI BbIATH.

*Pexum TV

Bbibepute onumio <NTSC/PAL>, ansa
NOATBEPXKAEHUA HAKMUTE U ylepKnBaiiTe
KHOMKY ,MENU OK” 1160 KpaTKOBPEMEHHO

HaXmuTe ,MENU OK”, yTO6bl BbIVATH. ¥YYY/ MM /DD
*Qopmar 2018 / 08 / O1
BbibepuTe HacTpoiiky dopmarta, <Cancel/ :12: 87

ok> (OTtmeHa/Ok). [ina nopTeepaeHus
HaXMuTe 1 yAepKuBaMTe  KHOMKY
,MENU OK’, i1l BbIXOAA KPAaTKOBPEMEHHO
HaxmuTe ,MENU OK’".

*HacTpolika BpemeHu 1 aatbl

Bbibepute onuuio <close/setting>
(3aKkpbITb/HacTpoiiku). Ona
NOATBEPXKAEHUA HAKMUTE U yiep>KnBaiiTe
KHOMKY ,MENU OK” 1160 KpaTKOBPEMEHHO
HaxxmuTe ,MENU OK’, 4YTOGbl nepentn K
HacTpolike rofa/mecaua/aHa U yvaca/
MWHYT/CeKyHA. [INA U3MEHeHUA HaxmuTe
kronky IRV, nan JEat: gna soixopa

HaxmuTe 1 yAep»uBaiite ,MENU OK".

B
Setup

*Bepcua
[ina npocmotpa uMHpopmauum o BepcuM BbibepuTe onuuilo <version>
(Bepcus).

BKJTIOYEHUE U BbIKJIIOYEHUE NUTAHNA

BctaBbte 4 Gatapeiik AA B YCTPOWCTBO, 3aTeM 3aKpOMTe KPbILKY
6aTapelHoro oTceka.

KopoTkoe HaxaTue BK/IIOUNT yCTPONCTBO, ANIUTENbHOE HaxaTie BbIKIoUNT
ero.

PErYJINPOBKA APKOCTU LED

Mo,
[ina perynupoBku Apkoct LED HaxXmuTe KHOMKY , ﬁ " fipkocTb Gyget
MEHATbCA LIMKANYECKN MeX[y 5 YPOBHAMM.
Wndopmaums
He ponyckaiiTe KOHTakTa O6beKTVBa Kamepbl ¢ OCTPbIMU Kpaamu. Ecnn
06BHEKTUB UMM CBETOANOA 3arPA3HEHbI, MPOTPUTE UX MATKON TKaHbIO.

YBEJINYEHUE N YMEHbLIEHWE U3OBPAXKEHUA

[N ymMeHblueHNA U306paxeHus (zoom) HaXmuUTe U yfiepXnBaiiTe KHOMKY
3 YD

\S?’ MoBTOPHbIE AnUTENbHblE HaxXaTua ﬁ?’ npuseayT K elle

6onbliemy, LMKNNYeCKOMY, yMeHblueHuio 13obpaxeHns B npegenax 8

YPOBHeN.

®OTO U BUAEO

Mocne ycraHoBku TF-KapTbl B neBom yrny XK-3KpaHa MOABWTCA 3HAuYOK
YT06bI CAenaTb GOTO, HaXMUTE KHonKy,,ﬂ V.

Y1o6bl 3anucaTb BUAEO, HaXMUTE KHOMKY ,,u'.lf”. Korpa HauHetca
BU/€O3anncChb, BpemMa 3anuncu byaeT oTobpaxaTbCA KpacHbIM LiBETOM B
npasom yrny »KK-moHuTtopa. MoBTOpHOE HaXaTvie 3aBeplunT U COXPaHWUT
3anucb.

NPOCMOTP U BOCNPOU3BEAEHUE

Mocne yctaHoBku TF-kapTbl B neBom yrny MK-3kpaHa nosBWTCA 3HaYOK
3Hauenune kHonok: ,ESC1" pexum npocmotpa, ,,ml/tl:f" npocmoTp
¢oT0,,MENU OK” npoBepka ¢poTo, KOPOTKOE HaxkaTne ,MENU OK” — Mepexoq B
MEeHIO yfaneHus, AnTebHOe HaxxaTne ,MENU OK” — yaaneHne OTMeYeHHbIX/
BCex, AnuTeNnbHOe Haxartne ,MENU OK’— noaTsepxaeHue, ,ESC™ "nepexop
Hasap,.

BbIXO4 AV

YCTPOWNCTBO MOXHO NOAKIOUUTD K
BHELUHEMY MOHWUTOPY C NMOMOLLbIO
Kabena AV, Kak MoKasaHO Ha
puvCyHKe cnpaBa.

MAPAMETPbI U3AENNA

Mos. H MNap pbl
YcrpoiictBo [wvcnnen 2.31 pronma, TFT LCD (RGB
960x240)
Dopmat poTo JPEG
Dopmat Buaeo AVI
MamAtb Makc. 32 I'b, knacc 6 v Bblilwe
WHTepdeic USB USB 2.0 (coBmMeCTUMbIN C
USB 1.1)
Bupeo-Bbixop NTSC/PAL

CUCTEMHBIN A3bIK AHrnnnckuia (no

YMOJI4aHuIo0), Bcero 9 A3bIKOB

MuTanne 4 wenoyHble 6atapeikn AA
(Bpems pabotbl: 3-4 yaca)
nnu yepes kabenb micro USB
CraHpapTHasa Pasmvep [MnameTp 8,5 MM, 6
rnbkas Tpy6ka 06beKkTNBa CBETOAMNOA0B
PaspelueHue 640*480 nukcenei, 1/4VGA
CMOS
Kappbl/cek. 30 fps npw 24 My VGA
DokycHoe 30-80 Mm
paccTtosHue
HecraHpaptHas M0 XenaHuo 3,9 MM, 5,5 Mm
Tpy6Ka nokynartens
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HASZNALATI UTMUTATO
VIDEOG BOROSZKOP

11-607

ALTALANOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

Koszonjuk, hogy a mi vided boroszkdp termékiinket vdlasztotta. A
vilagszerte szabadalmaztatott termék 3,5” méreti szines TFT LCD kijelzével
rendelkezik. A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast.

Altaldnos munkabiztonsagi feltételek

« Tartsa tisztdn a munkavégzés helyét (a rendetlenség és a rossz
megvilagitas hozzajarul a balesetek eléfordulasahoz).

« Ne haszndljon videé horoszképot robbanasveszélyes kornyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében.

«  Ne hasznalja az eszkdzt olyan helyen, ahol az elektromos vezetékekkel
vagy elektromosan feltoltott targgyal érintkezhet. Az dram alatt lévé
targgyal vagy vezetékkel vald érintkezés fesziiltséget okoz a szerszam
kiilsé fémrészén, és dramiitést okozhat a kezelének.

«  Ne hasznéljam az eszkézt mozgo gépek kozelében.

« Ne hasznélja az eszkozt 80°C feletti kornyezeti hémérsékleten.

« Ne engedjen gyerekeket vagy illetéktelen személyeket az eszkdz
kozelébe annak munkaja kozben.

«  Ne hasznélja az eszkozt faradtan vagy gydgyszer hatasara alatt.

« Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig hasznéljon szemvédoé
eszkozt.

« Ne nyuljon az eszkdzzel tul messzire. Legyen a munkavégzés ideje alatt
egyenstilyban és tartsa a labat stabil pozicidban.

ATERMEK FELEPITESI RAJZA ES A BILLENTYUK LEIRASA

El6Inézet Oldalnézet A billentyiik leirasa

Rovid lenyomasa
bekapcsolja a
megallitdst,  hosszu
lenyomasa be/
ki kapcsolja a
késziiléket

Rovid lenyomasa
mddosithatja a
fényer6t, hosszu
lenyomaséaval  lehet
zoomolva kozeliteni

ESCi) Lejatszés / visszatérés

)

MENU OK A MENU gomb
rovid lenyomasa, az
OK gomb hosszu
lenyomasa

Fénykép/le funkcié

Video/fel funkcié

ATARTOZEKOK FELSZERELESE
AZ AKKUMULATOR ELTAVOLITASA

Informacio
Csak AA alkéli elemek engedélyezettek. Az akkumuldtor cseréje el6tt
ismerkedjen meg az alabbi utasitasokkal.

1. Az akkumulatorfedél oldalrél van
régzitve, csusztassa felfelé. Lasd a jobb
oldali rajzot.

2. Helyezz be 4 AA elemet a késziilékbe,
betartva az elemtartoban feltiintetett
polaritast. Lasd a jobb oldali rajzot.

3. Az elemek behelyezését kovetéen tedd a helyére az elemtartd
fedelét.

A NEGY TARTOZEK FELEROSITESE

A kamera  csatlakozéjdhoz  négy
tartozékot (tiikr6t, horgot, gydrit és

magnest) lehet felerésiteni. A kamerahoz .
torténé  csatlakoztatdsdhoz dugd o weEm———— "
tartozék végét a fényképezégép fejének =

lapos részéhez. Lasd a jobb oldali rajzot.

ATF KARTYA BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA

1. A memoriakartya nyildsanak eléréséhez nyisd fel annak gumi
védéfedelét.

2. Helyezd be a memériakartyat a nyilasba. A behelyezett kartya felsé
oldala nézzen az LCD-képernyével ellentétes iranyba. Ovatosan nyomd a
helyére a kdrtyat annak rogzitéséhez. Egy kattandst fogsz érezni.

3. Zard le a védégumifedelet.

4. A memodriakartya eltdvolitasdhoz nyomd azt meg és enged kiugorni a
helyérél. A kartya automatikusan kiugrik.

Informacio

A védégumi burkolat eltévolitasakor tartsd be az
eltavolitas alulrél felfelé torténd iranyat (az abran lathato
modon), kiilénben kénnyen elszakadhat.

ATF kértya behelyezésekor megjelenik az,,” ikon az LCD képernyén.

A KESZULEK MUKODESE ES KEZELESE
MENU BEALLITASOK

A meni bedllitasa elétt nyomd meg a
,MENU OK’, gombot a jobb oldali képen
lathaté médon.

Ezt kbvetéen nyomd meg a kivalasztashoz
a ,MENU OK” gombot, nyomd le és tartsd
lenyomva a BV gombot a valasztas
megerdsitéséhez, majd a,MENU OK” gomb
lenyomésaval hagyd el a menit.

A ,MENU OK" gomb lenyoméséval Iéphetsz be a kiegészité meniibe.

A kiegészit6 menlben a § o 13 gombbal valaszthatsz a kovetkezd
opciok koztl: méret, minéség, idébélyeg. Nyomd le és tartsd lenyomva
a ,MENU OK" gombot a megerdsitéshez, vagy nyomd le roviden a
,MENU OK” gombot a kilépéshez. A ,MENU OK” gomb dupla lenyomasaval
léphetsz at a fémentibe.

A fémenuben taldlhatdk a nyelvi beéllitésok, az automatikus kikapcsolas,
a vided kimeneti formatum, a képformatum, a datum és a verzi6 opciok.

*Nyelv beéllitas

Valaszd ki a ,Language” (Nyelv) opcidt,
majd nyomd meg a ,MENU OK" gombot
a megerdsitéshez. A ,MENU OK’ gomb
lenyomasaval tudsz kilépni.
*Automatikus késziilék kikapcsolas
*Automatikus késziilék kikapcsolas

Next Menu
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és tartsd lenyomva a,MENU OK” gombot a megerésitéshez, vagy nyomd
meg roviden a kilépéshez

*TV tizemmod

Vélaszd ki az <NTSC / PAL> opciot,.
nyomjd meg és tartsd lenyomva a
LMENU OK’ gombot a megerGsitéshez,
vagy nyomd meg roéviden a ,MENU OK”
gombot a kilépéshez.

*Forméatum

Valaszd ki a formatumot, <Cancel/ok>
(Kilépés/Ok). Nyomd le és tartsd lenyomva
a ,MENU OK" gombot a megerésitéshez,
vagy nyomd le réviden a ,MENU OK”
gombot a kilépéshez.

WYY/ MH/00
2016 / 08 / 01
00: 12 : 57

*|d6 és datum beallitas

Vélaszd ki a <close/setting> (Bezaras/
Beallitasok) opciét. Nyomd le és tartsd
lenyomva a ,MENU OK” gombot a
megerésitéshez, vagy nyomd le réviden
a ,MENU OK" gombot a beallitdsokhoz
év/honap/nap és 6ra/perc/méasodperc.
Nyomd le és tartsd lenyomva a JCHV
vagy,,ﬂ:"’gombot a bedllitashoz, vagy
nyomd le réviden a ,MENU OK” gombot a
kilépéshez.

Capture \(setup

</ OK set |

*verzio
Valaszd ki a <version> (Verzid) opciot, a verzidinformacio ellenérzéséhez.

A KESZULEK BE- ES KIKAPCSOLASA

Helyezz be 4 AA elemet az eszkdzbe, majd csukd be az akkumulatorfedelet.

A gomb révid lenyomdssal bekapcsolod a késziléket, a hosszu
megnyomasaval pedig kikapcsolod.
A LED FENYEREJENEK BEALLITASA

RYD

A LED fényerejének beéllitdsahoz nyomd meg a,
fokozatosan ismétlédve valtozik 5 szint kozott.

" gombot. A fényer6

Informacio
Akamera lencséje nem keriilhet érintkezésbe éles peremekkel. Amennyiben
alencse vagy a LED diéda piszkos, tisztitsd meg egy puha textilidval.

A KEP NAGYITASA ES KICSINYITESE

RYD)
A kép kicsinyitéséhez (zoom) nyomd meg és tartsd lenyomva a , ﬁ?’"

e
gombot. A, ?’ gomb ismételt, hosszabb lenyomdsa tovabb kicsinyiti a
képet, ciklikusan 8 méretszint kozott ugorva.

KEPEK ES VIDEOK
A TF kértya behelyezését kovetéen az LCD képernyé bal sarkaban

megjelenik az,| " ikon.

Iy o 14 gomb lenyomaséval készithetsz képet.

Film rogzitéséhez nyomd meg a j =14 gombot. Amikor a filmfelvétel
elkezdédik, a felvételi id6hossz piros szinnel megjelenik az LCD kijelz jobb
oldalan. A gomb ismételt megnyomasa befejezi és elmenti a felvételt.

BONGESZES ES LEJATSZAS
A TF kértya behelyezését kovetéen az LCD képernyé bal sarkaban

megjelenik az,,” ikon.

A gombok funkcidja: ,ESC®" megtekintési mod, ,,ﬂ./ﬂ"’ képek
megtekintése, ,MENU OK” képek ellenérzése, a ,MENU OK” révid lenyomasa
tovabb a torlési menilbe, a ,MENU OK" hossz( lenyomasa az aktudlis
bejeldlés/minden torlése, a ,MENU OK” hossz( lenyomasa megerdsités, ,
ESC=1"yisszalépés.

AV KIMENET
Az eszkbz egy AV-kabelen
keresztll  kils6é  monitorhoz

csatlakoztathato, amint az az oldal
jobb oldalan taldlhaté abrén is
lathato.

ATERMEK PARAMETEREI
Pozicié El é P éterek
Késziilék Kijelz6 2.31 hivelyk, TFT LCD (RGB
960x240)
Fényképformatum | JPEG
Vided formatum AVl
Memoria Max. 32 GB, a 6. osztaly felett

USB-csatlakozd

USB 2.0 (USB 1.1
kompatibilis)

Video kimenet

NTSC/PAL

Rendszer nyelv

Angol (alapértelmezett),
dsszesen 9 nyelv

Aramellatas

4 AA alkali elem (m(ikodési
id6: 3-4 6ra) vagy mikro
USB kabel

8,5 mm atmérd, 6 LED

640*480 képpont, 1/4 VGA
CMOS

30 fps 24 MHz-es VGA-nél

Normal Alencse mérete

rugalmas ) -

vezeték Képerny
felbontasa
Képkocka/mp
Fokusztartomany

30-80 mm

Egyedi vezeték opcionélis vezeték

3,9mm, 5,5 mm
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NAVOD NA OBSLUHU
VIDEOBOROSKOP

11-607

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali nd3 videoboroskop. Je to vyrobok patentovany
na celom svete s farebnym TFT LCD displejom s uhloprie¢kou 3,5". Pred
pouzitim vyrobku si pozorne pre¢itajte navod na obsluhu.

Bezpecnostné podmienky pri préci

« Udrziavajte cistotu na pracovisku
osvetlenie prispievaju k nehodadm).

« Videoboroskop nepouzivajte vo vybusnej atmosfére, napriklad v
pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu.

« Naradie nepouzivajte tam, kde moze prist do kontaktu s elektrickymi
vodi¢mi alebo elektricky nabitym predmetom. Kontakt s predmetom
alebo vodi¢om pod napatim sposobi, Ze sa objavi napétie na vonkajsich
kovovych castiach naradia a toto moéze viest k uUrazu elektrickym
pradom.

«  Nepouzivajte v blizkosti pohybujucich sa strojov.

«  Nepouzivajte pri teplote okolia vyssej ako 80 °C.

«  Pocas préace zabrante pritomnosti deti a nepovolanych oséb.

«  Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveny alebo ste pod vplyvom liekov.

«  Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu oci.

« Nesiahajte prilis daleko. Po cely ¢as udrziavajte rovnovahu a nohy v
stabilnej polohe.

(neporiadok a nedostato¢né

SCHEMA KONSTRUKCIE PRODUKTU A OPIS KLAVESOV

Pohlad

Pohlad spredu zboku

Opis klavesov

d) Kratkym stlacenim
zapnete pauzu, dlhym
stlacenim zapnete/

vypnete napéjanie

S Kratkym stlacenim
zmenite jas, dlhym
stlacenim priblizite
zoom

- ESC Prehravanie / navrat
L] MENUOK | Kratke stlacenie MENU,
H dihé stlacenie OK
|
| » i
1 "o | Funkcia foto/dolu
Bt Funkcia video/hore
MONTAZ PRISLUSENSTVA
VYBERANIE BATERIi
Informaci

Povolené su iba alkalické batérie AA. Pred vymenou batérii si precitajte
nasledujuice pokyny.

1. Kryt batérii je upevneny zboku,
presunite ho hore. Pozrite si obrazok
vpravo.

2. Vlozte 4 AA batérie, pricom dodrzte
polarizaciu oznacenu v otvore na batérie.
Pozrite si obrazok vpravo.

3. Povlozeni bateriek nasadte kryt.

MONTAZ STYROCH DOPLNKOV

Rovnakym spésobom mozno k hlave
kamery pripojit Styri doplnky (zrkadlo,

hécik, prstert a magnet). Ak chcete pripojit .t
hlavu kamery, koncovku prisluenstva s - "
zasunte na plochu cast hlavy kamery. =

Pozrite si obrazok vpravo.

VLOZENIE A VYBRATIE TF KARTY

1. Otvorte ochranny gumeny kryt, aby ste ziskali pristup k Strbinam
pamdtovej karty.

2. Pamatovu kartu zasunite do $trbiny. Horna cast karty by mala smerovat
opacnym smerom ako LCD obrazovka. Kartu opatrne zatlacte, aby ste ju
znehybnili. Mali by ste zaregistrovat kliknutie.

3. Zatvorte ochranny gumovy kryt.

4. Ak chcete vybrat pamdtovu kartu, stlaéte ju a uvolnite. Karta sa
automaticky vysunie.

Informacia

Pri potiahnuti ochranného gumového krytu dodrzte
smer zdola hore (ako je znazornené), v opacnom pripade
sa moze lahko zlomit.

Ked vlozite TF kartu, na LCD obrazovke sa zobrazi ikona,,’[

PRACA A OBSLUHA
NASTAVENIA MENU

Pred nastavenim menu stlacte tlacidlo
4MENU OK’, ako je znazornené na obrazku
vpravo.

Nésledne pre volbu stlacte JEAV, na
potvrdenie stlacte a pridrzte ,MENU OK"a
na opustenie menu stlacte ,MENU OK".
Stlacte ,MENU OK”, ak chcete prejst do
pomocného menu.

V pomocnom menu stlacte ¥ o 14 pre vyber moznosti: velkost, kvalita,
indikétor ¢asu. Pre potvrdenie stlacte a pridrzte tlacidlo,,MENU OK” alebo
kratko stlacte,MENU OK" pre opustenie. Dvojnasobnym stlacenim tlacidla
,MENU OK” sa dostanete do hlavhého menu.

V hlavhom menu st nastavenia jazyka, automatické vypnutie, format
vystupu videa, format, datum, verzia.

*Nastavenie jazyka

Zvolte moznost ,Language” (Jazyk) a
stlacte tlacidlo ,MENU OK” pre potvrdenie.
Stlacenim tlacidla ,MENU OK” opustite
ponuku.
*Automatické vypnutie napéjania
*Automatické vypnutie napéjania

Next Menu

Vyberte si moznost ,Auto power off” (Automatické vypnutie) a <1/3/5
min/off>. Stlacte a pridrzte,,MENU OK” pre potvrdenie alebo krétko stlacte
pre opustenie menu
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*RezimTV

Vyberte si  moznost  <NTSC/PAL>,.
Stlacte a pridrzte tlacidlo ,MENU OK" pre
potvrdenie alebo kratko stlacte ,MENU OK”
pre opustenie menu.

*Format

Vyberte nastavenie formatu, <Cancel/
ok> (Zrusit/Ok). Pre potvrdenie stlacte a
pridrzte tlacidlo ,MENU OK”, pre opustenie
kratko stlacte ,MENU OK".

2016 / 08 /7 O1
00: 12 : 87

OK Exit |

*Nastavenie ¢asu a datumu

Zvolte si  moznost <close/setting>
(Zatvorit/Nastavenia). Pre potvrdenie
stlatte a pridrzte tlacidlo ,MENU OK”
alebo krétko stla¢te ,MENU OK" pre vstup
do nastavenia roku/mesiaca/dna a
hodiny/minut/sekind. Pre nastavenie
stlacte tlacidlo , AV alebo ,,El:i", pre
ukoncenie stlacte a pridrzte ,MENU OK".

- -
Capture \setur

T

*Verzia
Ak chcete zistit informacie o verzii, zvolte moznost <version> (Verzia).

ZAPINANIE A VYPINANIE NAPAJANIA

Do zariadenia vlozte 4 batérie typu AA, nasledne zatvorte kryt batérii.
Kratkym stlacenim sa zariadenie zapne, dlhym sa vypne.

NASTAVENIE JASNOSTI LED

Mo,
Pre nastavenie jasnosti LED stlacte tlacidlo,, ﬁ " Jasnost sa cyklicky meni
medzi 5 Groviami.
Informacia:
Sodovku fotoaparatu nevystavujte kontaktu s ostrymi hranami. Ak je
Sosovka alebo LED didda znecistend, ocistite ju méakkou handrickou.

ZVACSOVANIE A ZMENSOVANIE OBRAZU

Mo
Pre zmen3enie obrazu (zoom) stlacte a pridrzte tlacidlo, a ". Opakované
Mo,

dlhé stlaéenia,,\q " dalej zmensia obraz, cyklicky, medzi 8 iroviiami.

FOTOGRAFIE A VIDEA

Po vlozeni TF karty sa v lavom rohu LCD displeja zobrazi ikona,,’(
Stlacenim tlacidla, MER¥ urobite obrazok.

Stla¢enim tlacidla ,,uﬂ” nahrite video. Ked sa spusti nahrdvanie,
v pravom rohu LCD monitora sa na Cerveno zobrazi ¢as nahrévania.
Opétovnym stlacenim tlacidla ukondite a uloZzite nahravanie.

PREHLIADANIE A PREHRAVANIE

Po vloZzeni TF karty sa v favom rohu LCD obrazovky zobrazi ikona ,,’[

Vyznam tlac¢idiel: ,ESC" rezim prezerania, ,,m'/ﬂ:.” prezeranie
obrézkov, ,MENU OK" kontrola obrazkov, kratke stlacenie ,MENU OK” vstup
do menu na vymazavanie, dIhé stlacenie ,MENU OK” vymazanie aktudlneho
vyberu/vietkych, dIhé stlacenie ,MENU OK” potvrdenie, ,ESC®" presun spét.

VYSTUP AV

Zariadenie je mozné pripojit k
externému monitoru pomocou
kabla AV, ako je znazornené na
obrazku vpravo.

PARAMETRE PRODUKTU
Pol. Nazov Parametre
Zariadenie Displej 2.31 palca, TFT LCD (RGB
960x240)
Format fotografii JPEG
Format videi AVI
Pamat Max. 32 GB, nad triedu 6

Rozhranie USB

USB 2.0 (zhodny s USB 1.1)

Video vystup

NTSC/PAL

Systémovy jazyk

Anglicky (predvolené),
celkom 9 jazykov

Napéjanie

4 alkalické batérie AA (¢as
prace: 3-4 hodiny) alebo cez
mikro USB kabel

Priemer 8,5 mm, 6 LED

640*480 pixlov, 1/4 VGA
CMOS

Standardny Rozmer $o3ovky
elasticky kabel
Rozlisenie
Snimky/s

30 snimok/s pri 24 MHz VGA

Ohniskovy rozsah

30-80 mm

Nestandardny
kabel

volitelny kabel

3,9mm, 5,5 mm
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MODE D’EMPLOI
CAMERA D’INSPECTION
11-607

INFORMATIONS GENERALES RELATIVES A LA SECURITE

Nous vous remercions d'avoir choisi notre caméra d'inspection. C'est le
produit breveté dans le monde entier avec I'écran en couleur TFT LCD 3,5".
Il faut lire attentivement le mode d’emploi avant de procéder a I'utilisation
du produit.

Conditions de sécurité durant le fonctionnement

« Garder propre le lieu de travail (le désordre et manque d'éclairage
contribuent aux accidents).

« Il est interdit d'utiliser la caméra d'inspection dans une atmospheére
explosive par exemple en présence des liquides, des gaz ou des
poussiéres hautement inflammables.

« Il ne faut pas utiliser d'appareil dans un endroit ou il risque d'entrer en
contactavec les cables électriques ou l'objet sous une charge électrique.
Le contact avec l'objet ou le cable sous tension entrainera la mise sous
tension des parties extérieures métalliques de l'outil et peut provoquer
une électrocution de l'opérateur.

«  Ne pas utiliser a proximité des machines mobiles.

«  Ne pas utiliser a une température ambiante supérieure a 80 °C

« Durant le fonctionnement, des enfants et tiers ne doivent pas se tenir
a proximité.

«  Le produit ne doit pas étre utilisé en état de fatigue ou sous l'influence
de médicaments.

« |l faut utiliser des équipements de protection individuelle. Toujours
utiliser des équipements de protection oculaire.

«  Ne pas mettre la main trop loin. Il faut constamment garder équilibre et
reposer les pieds de maniére stable.

SCHEMA DE CONCEPTION DU PRODUIT ET DESCRIPTION DES TO-
UCHES

2. Insérer 4 piles AA suivant les bornes
indiquées sur le logement des piles Voir
figure & gauche.

3. Apres linsertion des piles, remettre le couvercle.

Vue

. Description des touches
latérale

Vue de face

Un appui court active
la pause, un appui
long marche/arrét de

I'alimentation
S Un  appui  court
changement de

luminosité, un appui
long agrandi zoom

Lecture / retour

ESCH=
MENU OK Un  appui  court
MENU, un appui long
oK
o 1 Fonction photo/bas
Eat Fonction vidéo/haut

MONTAGE D’ACCESSOIRES
ENLEVEMENT DES PILES

Information
Seules les piles alcalines AA sont autorisées. Il faut prendre connaissance
des instructions ci-dessous avant de remplacer les piles.

1. Le couvercle des piles fixé sur le coté,
le glisser vers le haut. Voir figure a gauche.

MONTAGE DE QUATRE ACCESSOIRES

Il est possible de joindre de la méme
fagon, a la téte de caméra, quatre

accessoires (miroir, crochet, bague et .
aimant). Pour raccorder la téte de caméra, e "
insérer I'extrémité de I'accessoire sur une =

partie plane de la téte de camera. Voir
figure a gauche.

INSERTION ET ENLEVEMENT DE LA CARTE TF

1. Ouvrir le couvercle de sécurité en caoutchouc pour avoir I'accés a la
fente de la carte mémoire.

2. |Insérer la carte mémoire dans la fente. La partie supérieure de la
carte doit étre dirigée dans la direction opposée a l'écran LCD. Appuyer
doucement sur la carte afin de l'immobiliser. Un clic sonore doit étre
entendu.

3. Fermer le couvercle de sécurité en caoutchouc.

4. Pour enlever la carte mémoire, appuyer et la relacher. La carte sort
automatiquement.

Information

Lorsque le couvercle de sécurité en caoutchouc est
tiré, il faut respecter le sens du bas vers le haut (comme
indiqué). Dans le cas contraire, celui-ci risque de se
casser.

Apreés l'introduction de la carte TF, sur I'écran s'affichera I’icéne,,”.

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION
PARAMETRES DU MENU

Avant de paramétrer le menu, appuyer sur
la touche ,MENU OK’,, comme indiqué sur
la figure a droite.

Appuyer ensuite sur  EEEb  pour
sélectionner, appuyer et maintenir la
touche ,MENU OK” afin de valider et
appuyer sur ,MENU OK" pour quitter le
menu.

Appuyer,,MENU OK” pour passer au menu auxiliaire.

Dans le menu auxiliaire appuyer sur <BEM ¥, pour sélectionner les options
: taille, qualité, horodatage. Appuyer et maintenir la touche ,MENU OK”
pour valider ou faire un appui court sur,MENU OK” pour sortir. Un double
appui sur,MENU OK” permet de passer au menu principal.

Dans le menu principal il est possible de paramétrer la langue, I'arrét
automatique, le format de sortie vidéo, le format, la date, la version.

*Paramétres de la langue
Sélectionner l'option
(Langue) et appuyer sur la touche
LMENU OK”" pour valider. Pour sortir,
appuyer sur la touche ,MENU OK".

*Arrét automatique de |'alimentation
*Arrét automatique de |'alimentation

«Language»

Next Menu
Next Menu
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Sélectionner l'option «Auto power off» (Arrét automatique) et <1/3/5
min/off>. Appuyer et maintenir,MENU OK” pour valider ou faire un appui
court pour sortir

*Mode TV

Sélectionner l'option <NTSC/PAL>,.
appuyer et maintenir la touche ,MENU OK”
pour valider ou faire un appui court sur

»MENU OK" pour sortir. XYY/ R0Z00
“Format 2016 / 08 / 01
Sélectionner les paramétres du format, 00: 12 : 87

<Cancel/ok>  (Annuler/Ok). ~ Appuyer
et maintenir la touche ,MENU OK’pour
valider, faire un appui court sur,,MENU OK”
pour sortir.

*Paramétrage de I'heure et de la date
Sélectionner l'option  <close/setting>
(Fermer/Parameétres). Appuyer et
maintenir la touche,,MENU OK” pour valider
ou faire un appui court sur,MENU OK” pour
passer au paramétrage année/mois/jour
et heure/minutes/secondes. Appuyer la
touche XA¥ ou Lat> pour régler,
appuyer et maintenir la touche ,MENU OK”
pour sortir.

T

*Version
Sélectionner l'option <version> (Version) pour vérifier les informations
concernant la version.

METTRE EN MARCHE ET ARRETER L'ALIMENTATION

Insérer 4 piles AA dans I'appareil, fermer ensuite le couvercle des piles.

La mise en marche de I'appareil se fait par un appui court et I'arrét s'effectue
par un appui long.

REGLAGE DE LA LUMINOSITE LED

RYD)

Appuyer la touche « ﬁ?’» pour régler la luminosité LED. La luminosité
changera périodiquement entre 5 niveaux.

Information

Il ne faut exposer la lentille de camera au contact avec les arétes vives.
Lorsque la lentille ou la diode LED sont salies, nettoyer avec un chiffon doux.

AGRANDIR ET REDUIRE L'IMAGE

Mo
Appuyer et maintenir la touche « ﬁ » pour réduire limage (zoom).

YD)
De nouveaux appuis longs sur « i?/» réduiront encore plus limage,
périodiquement, entre 8 niveaux.

PHOTOS ET VIDEOS

Aprés l'insertion de la carte TF, en bas a gauche de I'écran LCD apparait

l'icone « .

Appuyer sur la touche «,s8¥» pour prendre une photo.

Appuyer sur la touche = TN pour enregistrer une vidéo. Au démarrage
de l'enregistrement, la durée de l'enregistrement s'affichera en rouge
en haut a droite. Un nouvel appui sur la touche arréte et sauvegarde
I'enregistrement.

VISUALISATION ET LECTURE

Aprés l'insertion de la carte TF l'icone «» apparait en bas a gauche de
I'"écran LCD.

Signification des touches : ,ESC=" mode de visualisation, <<m'/u.«
visualisation des photos, ,MENU OK" vérification des photos, un appui court
,MENU OK" passer au mode supprimer, un appui long ,MENU OK” supprimer
une sélection en cours/toutes, un appui long ,MENU OK" validation,
LESC=1"retour.

SORTIE AV

Lappareil peut étre connecté a
un moniteur externe a l'aide d’un
cable AV comme présenté sur la
figure a droite.

PARAMETRES DU PRODUIT

Poste Nom Paramétres
Appareil Ecran 2.31 pouces, TFT LCD (RGB
960x240)
Format d'images JPEG
Format de vidéos AVI
Mémoire Max. 32 GB, supérieure a la
classe 6
Interface USB USB 2.0 (conforme a USB 1.1)
Sortie vidéo NTSC/PAL
Langue du Anglais (par défaut) 9
systéeme langues au total
Alimentation 4 piles alcalines AA (durée de
fonctionnement : 3-4 heures)
ou par cable micro USB
Flexible Taille lentille Diameétre 8,5 mm, 6 LED
Résolution 640%480 pixels, 1/4 VGA
CMOS
Images/s 30im./s a 24 MHz VGA
Gamme de focales | 30-80 mm
Flexible non flexible en option 3,9mm, 55 mm
standard







